Bericht zum Freiwilligendienst “weltwaerts”

Name: Julia Vogel

EinsatzstelleHogar Internado Campesino - San Antonio Mariaetla
Caripuyo

Land: Bolivien

Internado, Kinder und Jugendliche allgemein
Anfang Februar fing das neue Schuljahr an in Cgadpu
Mit sich brachte es viele Probleme, Aufgaben, Viedaeungen und auch Erfahrungen.

Das Internado in Caripuyo ist auf 95 Kinder undehdiiche ausgelegt, letztes Jahr war
es mit 89 nicht komplett ausgelegt, doch zu Schtdjaeginn waren 95 Kinder und
Jugendliche eingeschrieben, die nach und nacheimijen Verspaetungen auch alle
erschienen sind. Dabei sind viele Kinder und Jubjeimel die letztes Jahr im Internado
gewohnt haben, nicht wieder erschienen oder zutspgaedass ihre Plaetze schon
vergeben waren. Daher gibt es viele neue Schuslemmiernado, vor allem in den
Stufen sechs und sieben. Neue Schueler werdensmuh9.Klasse angenommen.
Momentan befinden sich 94 Schueler im Internadogslanmer wieder Faelle gibt, in
denen Kinder und Jugendliche Regeln brechen unddeaus Internado verwiesen
werden, was jedoch nur in wirklich schweren Regebhen der Fall ist. Bei weniger
schweren Fehlern folgt ,nur‘ die Suspendierung feieee Woche bis zu einen Monat,
jedoch ueberlegen sich viele Schueler zweimal, igb neich einer Suspendierung
zurueck ins Internado kommen, da sie natuerlicleruBeobachtung stehen und beim
leichtesten Fehler mit dem Verweis rechnen muessen.

Fuer das neue Jahr besteht der Plan die Elterdidder und Jugendlichen mehr in das
Leben des Internados mit einzubeziehen, da vidgkrrEhicht wissen, was ihre Kinder
eigentlich im Internado machen und woher die Satwldommen, die sie fuer ihre
Kinder bezahlen muessen. Um die Eltern mehr eirdaben wurden fuer dieses
Schuljahr neben den drei-monatlichen Elternversamgén, zwei weitere
Versammlungen angesetzt, die zur Formation dieokens

Der monatliche Beitrag fuer das Internado betraegtBolivianos (ca. 1,50 Euro).
Zusaetzlich muessen die Eltern im Jahr fuenf agdtartoffeln, vier arrobas Chufios,
eine arroba selbstausgesuchter Lebensmittel undlaeinm von 7 Kilos ins Internado
bringen (1 arroba = 12 Kilo).

Dreimal woechentlich oeffnet der Laden des Inteosadler Schul- und Hygieneartikel
fuehrt. Die Kinder und Jugendlichen koennen hiexr 2t 20 Bolivianos (ca 2 Euro)
Schulden machen, die ihre Eltern bezahlen muessdrald sie vorbeikommen. Viele
Eltern hinterlegen, wenn sie vorbeikommen, 10 @feBolivianos, damit ihre Kinder
ein wenig mehr Spielraum haben.

Viele Eltern kommen nicht nur zu den Elternversaomgken, sondern auch den einen
oder anderen Sonntag vorbei, um die gefordertereishittel zu bringen. Es gibt
jedoch auch viele Eltern, die ihre Kinder nicht diesen, weil der Weg zu weit ist, sie
arbeiten muessen ode die Kinder im Internado ,Aw&chter sind.

An diesem Beispiel sieht man, dass in Bolivien imme&ch der Machismo vorherrrscht.
Oft werden nur Toechter ins Internado geschickinrwschon der aeltere Bruder da ist
oder da war, da immer zuerst der Junge die ChaucBildung bekommt, oft werden



die Toechter auch nicht weiter zur Schule geschialdnn die aelteren Brueder die
Schule beendet haben.

In vielen Familien ist Bildung immer noch ein Vacth¢ der Maenner.

Erstaunlich ist auch, dass hier auf dem Dorf imoer Frauen bzw. jungen Maedchen
die Schuld an ungewollten Schwangerschaften odemelem Missbrauch gegeben

wird — ,Sie hat es herausgefordert®, ,Sie woltej@so” und ,, Das kann ja nur ihre

Schuld sein“ hoert man hier nicht selten.

Der Junge ist unschuldig, kann seine Studien ftzéseund allein das Maedchen wird
bestraft.

Einmal im Monat verlassen die Lehrer der Schule Fagitags bis Sonntags das Dorf,
das heisst, die Schueler haben neben Samstag umda§cauch den Freitag frei. An
diesen verlaengerten Wochenenden gibt es ein Bxtigramm im Internado. Neben
dem normalen Programm wie Sport, Hausaufgaben uads@¥ie waschen, gibt es
verschiedene Projekte und Vortraege, zum BeisgieéuHygiene, zu denen die Aerzte
des Dorfes als Referenten eingeladen werden, whbeRegeln des Internados oder
religioese Themen.

Jeden Sonntag findet eine Versammlung im Interrsald, in der mit den Kindern und
Jugendlichen ueber ihr Verhalten in der Woche gdredrd, ob sie ihre Aufgaben
erfuellt haben und ueber anstehende Aktionen oésteFdes Dorfes, an denen die
Kinder und Jugendlichen teilnehmen und fuer dienZaesinstudiert werden muessen.
Zweimal im Jahr machen wir mit den Kindern und Jhaliehen des Internados einen
Ausflug. Einmal wird ein Dorf in der Naehe der uete Zone besucht und einmal der
oberen Zone. Bei diesen Ausfluegen wird ein Donfniaximal einer Stunde Entfernung
zu Fuss besucht, um dort gemeinsam zu spielensgenBEund zusammen Erfahrungen
zu machen.

Um die Allgemeinbildung, und das Wissen daruebeas \w der Welt geschieht, der
Kinder und Jugendlichen zu verbessern, werden iternado jeden Mittag die
Nachrichten im Fernsehen eingeschaltet. Zusaetzjibh es eine Gruppe von fuenf
Kindern und Jugendlichen, die jeden Abend die Nabten vorstellt, um ihre
Mitschueler besser zu informieren, diese Gruppehgglt woechentlich, genau wie alle
anderen Gruppen, die Aufgaben wie Gemuese schndi@deuer putzen oder Geschirr
spuelen haben, wochentlich wechseln, damit sicmawe darueber beschweren kann,
dass er die schwerste oder laengste Aufgabe hatumiaBeispiel Gemuese schaelen
und schneiden fuer 95 Personen taeglich viel Beftrispruch nimmit.

Personal und andere Probleme

Seit dem Beginn des Schuljahres sind wir im Intdonmnit drei Verantwortlichen fuer

die 95 Kinder und Jugendlichen verantwortlich. \fiei stehen rund um die Uhr zur
Verfuegung. Hermano Santi kommt drei Abende in W@é&yche vorbei, um uns zu

unterstuetzen. Zusaetzlich kommen noch einige ketlez Schule an verschiedene
Abenden in der Woche vorbei, um unentgeldlich Zifehe jedoch sehr unregelmaessig
und nur, wie es ihnen ihre Zeit erlaubt.

Mit drei Verantwortlichen ist es manchmal schwee &inder und Jugendlichen unter
Kontrolle zu halten, da man nicht an allen Ortegidgjizeitig sein kann. Vor allem an
den Abenden, wenn alle ihre Hausaufgaben macherallaHilfe braeuchten, ist es

schwer fuer alle da zu sein. Es fehlt am meistebearten, die in den Klassen zehn, elf
und zwoelf helfen koennten.

Was uns an Personal fehlt, ist ein Verantwortlicdes letzten Jahres, welcher zu
Schuljahrsbeginn nicht wiedergekommen ist und ae¥seblieb unklar ist.




Genauso fehlt ein bolivianischer Freiwilliger. DRRoblem ist, dass es seit diesem Jahr
eine neue Reglung gibt, die besagt, dass die makanlFreiwilligen dieses Jahr zuerst
zur Bundeswhr muessen und danach ihr freiwilligalsr Jnachen koennen, was die
letzten Jahre anders war. Dadurch haben wir digs®snur drei weibliche Freiwillige,
die sich allerdings nicht in Caripuyo aufhaltenndern in den anderen Internados der
Mission Claretiano in Norte Potosi.

Seit Anfang des Schuljahres versuchen wir eineneme¥erantwortlichen zu
bekommen, was jedoch hier nicht so einfach ist.

Der neue Verantwortliche und Lehrer muss EducacAlternativa (alternative
Erziehung) studiert haben, was auch eine neue Rggeit diesem Jahr ist. Da das
Internado eine Stelle ist, in der die Kinder undehdlichen rund um die Uhr betreut
werden muessen, wird sie ab diesem Jahr Educadi@nnativa zugeordnet, jedoch
wird den Bewerbern gesagt, dass sie eine 72- Stuwieche haben, was hier vor Ort
nicht so ist.

Im Monat Maerz hatten wir einen neuen Verantwdmtit, der jedoch auf Grund dieser
Tatsache und anderer Probleme vor Ort wieder gegaist

In den letzten Monaten sind viele Bewerber in Gariperschienen und nachdem sie
die Konditionen gehoert haben unter denen sie tarbesollen, haben sie ihre
Bewerbung wieder zurueckgezogen. Der Verantwosdliclder hier arbeiten moechte,
lebt unter den selben Vorraussetzungen, wie diglétimind Jugendlichen. Er kann nur
alle zwei Monate das Internado und Caripuyo veelassvenn auch die Kinder und
Jugenlichen fuer ein Wochenende nach Hause gehese Datsache ist fuer Bewerber
mit Familie in anderen Staedten oft nicht vertretba

Dringend wird im Internado ein Verantwortlicher galicht, der Mathe studiert hat, da
die Jugendlichen aus den Klassen zehn, elf und Ikwoe allem in diesem Bereich
Probleme haben, jedoch von den vorhanden Veranighmh niemand wirklich helfen
kann und die Mathe-Lehrerin aus der Schule niahzait hat Nachhilfe zu geben.
Leider besteht auch das Problem, dass das Inteima@yunde keinen Einfluss darauf
hat, wer am Ende hier arbeitet. Die Stellenvergainé allein von der Stadt Potosi aus
geregelt, was es uns noch schwerer macht, da stbihdig jemand nach Potosi reisen
kann, um nachzuhaken und neue Dokumente vorzulegess, wir immer noch keinen
neuen Mitarbeiter haben, das heisst, momentan lkeoenir nur warten.

Meine Arbeit und andere Aufgaben

In den letzten Monaten habe ich mehr Verantworiongnterando bekommen.
Zusammen mit der Verantwortlichen Ruth, gebe icleh¥dfe-Klassen in Mathe fuer
die Stufen fuenf, sechs und sieben und fuer diesd€aacht. Ausserdem noch die
Computerklasse der Stufe elf. Die Nachhilfekladsgthen Montags bis Freitags je eine
Stunde statt und jede Stufe hat taeglich ein asdEeeh, so dass alle Kinder und
Jugendlichen in allen Faechern abgedeckt sind. efzigzgh muss jeder Kurs noch
einmal in der Woche in Internats Garten oder im &shshaus arbeiten.

Fuer Englisch gibt es keine eigene Nachhilfeklagséoch finde ich mich an den
Abenden oft mit den verschiedenen Kursen in einbigen Ecke zusammen, wo ich
ihnen ihre Probleme und Fragen erklaeren kann.&lem die unteren Stufen haben
grosse Probleme mit dem Englischen, da sie nictdteleen, was die Lehrerin ihnen
erklaert, was aber auch daran liegt, dass die Kinael Jugenlichen die Spanische
Grammatik nicht beherrschen.

Oft ist jedoch auch das Englisch, welches die Lammen Schuelern vermittelt falsch.
Wenn ich in den Heften der Schueler sehr schweewmdg Fehler sehe, suche ich das




Gespraech mit der Lehrerin, um wenigstens zu vbeesycdass die Schueler es beim
naechsten Mal besser lernen.

Jeden Montag, Mittwoch und Freitag wird der Lades thternados geoeffnet, in dem
die Kinder und Jugendlichen Schulmaterial und Hygéetikel kaufen koennen. lhre
Ausgaben werden angeschrieben und von den Eltegeglichen, wenn sie erscheinen.
Die Kinder und Jugendlichen koennen bis zu 20 Bahigs ( ca 2 Euro) Schulden
machen. Mit diesem Geld koennen sie bis zu einematlgut auskommen, da Artikel
wie Seife zum waschen und zum Waesche waschenpZstanund Shampoo einmal im
Monat ausgeteilt werden.

Den Laden betreiben Ruth und ich zusammen, da jeéésvenn der Laden geoeffnet
wird, so gut wie alle Kinder und Jugendlichen kommea sie noch irgendetwas
brauchen.

Jeden Abend bin ich dafuer verantworlich die Lebdtiel fuer den naechsten Tag fuer
die Koechin bereitzustellen, dabei helfen mir zwan den chicas und ich schreibe auf,
wie viel wo von aus dem Vorratsraum geholt wurde.

Jeden Samstag haelt einer der Verantworlichen da®etGm Internado. Unter der
Woche wird das morgendliche Gebet von den Kinderdugendlichen organisiert. Alle
vier Wochen halte ich das Gebet im Internado ume& &/oche lang begleite ich das
Gebet morgerns. Jeder Verantworliche hat seine ,Tagelenen er im Internado als
Begleitung da sein muss.

Neben der Arbeit im Internado gebe ich einmal in \dche Religionsunterricht. Ich
betreue die Klassen vier und fuenf zusammen migreger Lehrerin des Colegios.
Momentan befinden sich zwischen 35 und 40 Kinderddar Gruppe. Bis auf ein Kind
sind es alles Kinder aus dem Dorf und Umgebungséiereligionsunterricht ist
freiwillig und dient ab der 7.Klasse als Vorberaeguauf die Erstkommunion. Mit den
Klassen vier und fuenf wird ueber die Wunder disudevollbracht hat geredet. Jede
Woche besprechen wir dabei ein neues Wunder, simitesien Kindern und spielen.
Alle zwei Wochen versammeln sich alle Katecheteth igalen darueber, wie es ihnen in
ihren Klassen ergeht und erarbeiten neue MethodeMdtivation und Animation.
Zweimal im Jahr fahren die Katecheten zusammendurelWochenende weg, um sich
mit den Katecheten aus den anderen vier Orten NBdtosi’'s zu treffen und
Erfahrungen, Anregungen und Arbeitsweisen auszalteuns

Innerhalb des Teams des Internados, also eingssinlaauch der Padre und Hermano
Santi, haben wir alle zwei Wochen ein Treffen, @mdwir ueber Probleme im Internado
reden, darueber was in der naechsten Zeit anstehtandere Dinge, vor allem wird
geguckt, wie es den Kindern und Jugendlichen imetimen geht.

Im Team treffen wir uns auch einmal in der WocemzAymara-Unterricht und einmal
im Monat haben wir ein Treffen, bei dem wir ueberea Text reden, den wir alle
gelesen haben. Bei diesen Trefffen geht es darasg deam mehr zu verbinden, damit
die Zusammenarbiet besser funktioniert, dafuer emollauch die gemeinsamen
Mittagessen am Sonntag sorgen und die Ausfluege,vdn Zeit zu Zeit im Team
unternommen werden.

Sprache
Nach fast zehn Monaten in Bolivien kann ich sageéass mir die Sprache keine

Probleme mehr bereitet. Ich kann ueber alles remdnkann Aerzte verstehen, aufs
Amt gehen und ueber sonst alles mich verstaendigeraellt mir nicht mehr schwer



den Kindern und Jugendlichen Dinge zu erklaeren ighdmuss nicht mehr oft nach
Worten suchen. Das einzige, was mir gelegentlidbleme bereitet, ist die Aussprache
des Spanischen. Das ,R* auszusprechen gelingtamsirrfie und wenn ich mit Leuten
rede, die mich nicht kennen, muss ich gelgentla (R“ uebermaessig betonen, damit
bestimmte Woerter verstanden werden. Viele Menschem allem aus kleinen
Doerfern, verstehen mich nicht, da ihnen nicht idardas ich Spanisch sprechen kann.
Wenn ich rede hoeren sie gar nicht erst zu, dadsi&ken, dass ich ,gringa“ kein
Spanisch rede und ihnen faellt erst nach einigem&tden auf, dass sie mich doch
verstehen.

Mit dem Erlernen der indigenen Sprachen Aymara @ukchua habe ich keine
weiteren Erfolge erzielt. Ausser ein paar Woertnbisher nichts haengen geblieben
und ich sehe auch keine grossen Chancen in devenfileibenden zwei Monaten noch
viel zu lernen, auch wenn wir die woechentliche AyaaStunde im Team haben, bleibt
einfach nicht viel im Kopf, da man keine Sprachsaat.

Caripuyo ist eigentlich eine Aymara gepraegte Zgeadoch ist in den letzten Jahren das
Aymara verloren gegangen. Viele Kinder und Jugehdlides Internados sprechen nur
noch Quechua und wenig Aymara, da der Einflus€aalesssadt immer mehr zu nimmt.
Selbst in den Doerfern die ihren Ursprung im Aymdaaben, wird immer mehr
verstaerkt Quechua geredet und auch in den Schepeechen die Lehrer, wenn
ueberhaupt, Quechua.

Um wenigstens zu versuchen den Kindern und Juggraiiihren Urprung aufrecht zu
erhalten, haben alle im Internado Nachhilfeklageelymara.

Das habe ich gelernt...

In den letzten Monaten habe ich wieder viel gelaraber mich selbst, ueber die Arbeit
hier vor Ort und ueber das Leben der Kinder uneddbchen.

Das Leben hier in Caripuyo ist nicht immer leichdy allem wenn man eine ,gringa“
ist. Nach wie vor werde ich von vielen Menschen &kepsis betrachtet und von vielen
anderen mit viel Zuneigung. Viele Menschen des &odagen mir immer wieder, dass
ich nicht gehen soll, sei es die Besitzerin desehadgyegenueber oder die alte Frau, die
mich taeglich vorm Haus gruesst.

In Deutschland wird einem selten so viel offene @lgung gezeigt, aber genauso wird
mir hier auch offene Ablehnung gezeigt, vor alleon\alten Maennern, die sich im
Grunde aber nicht gegen mich richtet, sie verstahieht, was ich junge Frau mit
grosser Zukunft, hier in diesem Dorf, ihrer Meinumach ohne Zukunft, tue und mich
nicht gruessen, eigentlich aber nur wollen, daksincdie gorsse Stadt gehe und mein
Glueck suche.

Ich habe gelernt mit der Zuniegung und auch derefdamg umzugehen, wobei ich mit
der Zuneigung mehr Probleme hatte. Ich war es awgsbhland nicht gewohnt, dass
man mich staendig anfasst, mich an der Hand ning®t sich bei mir anlehnt, was man
hier staendig macht. In Deutschland sind wir sastadziert, in Bolivien nicht. Leute
kommen sofort auf einen zu und vor allem die Kindied Jugendlichen des Internados
sind sehr anhaenglich. und brauchen viel Zuneiguogallem die Kleineren, die zum
ersten Mal im Internado sind.

Ich habe auch gelernt mit den verschiedensten Elsat@n der Kinder und
Jugendlichen umzugehen, auch wenn es mich manchiellGeduld kostet, mit
besonders anhaenglichen Kinder umzugehen, die emaer wieder suchen. Auch der
bolivianische Humor strengt mich manchmal sehrdanimmer wieder dieselben Witze




und Spaesse gemacht werden und Sarkasmus ein anbek&Vort ist, auf dem Land
als auch in der Stadt.

Mittlerweile habe ich auch viel von der Kultur gele wie Taenze, Lieder oder auch
Armbaender zu knuepfen.

Die Kinder und Jugenlichen stammen teilweise abs sehwierigen Verhaeltnissen. Es
gibt Halbwaisen, Waisen oder Kinder und Jugend|icie mit bis zu zwoelf oder mehr
Personen in einem kleinen Haus leben. Vielen fasltschwer sich den Regeln des
Internados unterzuorden, da sie in ihren Familieneoviele Regeln gelebt haben . An
diesen Stellen mus man wissen die Kinder und Juigbed an das Leben im Internado
zu gewoehnen, ihnen erklaeren warum es welche Regddt und dass das
Zusammenleben in einer grossen Gemeinschaft ohrstimpete Regeln nicht
funktionieren kann.

Etwas wichtiges, was ich gelernt habe ist, dasauéslem Land an Sexualerziehung
fehlt. Im Internado wird versucht die Kinder undydadlichen aufzuklaeren, jedoch ist
es schwer ihnen von jetzt auf gleich etwas unbaiksnmaeher zu bringen. Es ist schwer
hier Verhuetungsmittel zu erhalten und der Groksii Leute vom Dorf weiss nicht,
was Verhuetungsmittel sind, wodurch es oft zu Scigeeschaften bei 15 bis 20-
jaehrigen kommt, die nicht gewollt sind, im End&ffeaber als Gott gegeben
agnenommen werden oder mit Hilfe von Kraeutern bimgghen werden. Die Schuld
wird hierbei wie immer dem Maedchchen gegeben umdved ueber ihren Kopf
hinweg entschieden, was mit ihnen passiert.



